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— — ingenio {uperauit, et omneis
Praeftrinxit, ftellas exortus vti aetherius Sol.
LUCRET. L. 111, 1056-57.

SECTIO PRIMA.

Proaemium,

Ant*quifﬁmnrum temporum hiftoriam perfcrutantes,

multa in obfcuro latentia deprehendimus, quae,

quamquam veteres et Graecos et Romanos in rebus
dignis memoria litteris mandandis et confignandis affiduos
fuiffe, multa mronimenta, nobis reli®a, teftantur, tamen
inopia penuriaque {criptorum proficifci videntur.  Mira-
beris fortafle refque ibi repugnantes te legere putabis,
fed immen(a librorum copia, qui temporum iniuria pe-
rierunt, confiderata diligentiufque ponderata, non negabis,
noftram fententiam a veritate minime efle alienam. Ne
veroa re, quam tractatari fumus, longius aberrare que-
relafque iam diu agitatas tritalque repetere videamur, pro-
tinus ad rem ipfam nos accingamus paucifque oftendamus,
Medicinae apud veteres Graecos hiftoriam illa labe minime
eflfe liberam.

Eorum antiquitas temporisque longinquitas nobis prae-
cipuae cauffae efle videntur, quibus fa&tom eft, wvr, etfi
plures ) Medicae artis hiftoriam, ad antiquifflima tempora
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v{que recurrentem promitterent, multique 5) promiffam
ederent, quibus vero omnibus palmam praeripuiffe videtur .
Daniel Clericus,¢) tamen multa adbuc caligine demerfa iace-
ant. Primum quidem tempore Hippocratis, qui, quamuis
antiquitas Aefculapium Medicinae inuentorem praedicaret,
artem indigeftam rudemque primus digeflit, excoluit et
perpoliuit ita, vt {ub eo primum 4) nata ars {alutaris dici
poflit, omnia clarafiunt, illaeque euanefcunt tenebrae, at-
tamen multa incerta, mutila dubiaque de Summo Hippo-
crate einfque feriptis funt.  Neque quemquam fere, qui
hoc negare velit, modo illam contentionem non ignorat,
de genuinis Hippocratis {criptis per tot {ecula inter dottos
agitatam {tudiaque vera eius {cripta a falfis, integra a {up-
pofitis ac interpolatis difcernendi virorum et olim et hodie
clarilimorum, ex illis Evotianum, Galenum, Mercurialen,
ex his Zvilleruin, Hallevum et Grunerumnominafle [ufliciet,
nos quidem arbitramur. Quum vero amgulti (criptionis
limites nos impediant, quo minus jhac de re longius agere
poflimus et de Hippocratis fqriptis eorumque variis editio-
nibus pauca commemorare in animo {it, neceflarium nobis
videtur, vt quam in erdinandis et collocandis {criptis Hippo-
eratis {ecuti {umus rationem, eam le&oribus beneuolis breui
oftendamus. Primum itaque enarrationem editionum Magni
Hippocratis operum omnium et graeca {criptorum, et latina
aliisque Europae linguis translatorum fiftemus, deinde edi-
tiones {criptorum eius feor{im typis expreflorum recenfe-
‘bimus, {imul de integritate et fallitate eorum pauca com-

memo-

¥

8) H, Conringii Introduftio in artem medicam Helm(t. 654. 4, et poftea Hal 726. 4,
longe aultier. Th, Janf. ab Almeloucen Inuenta Nouantigna Amitelod. 684. 8.
A. 0. Gelicke Hiftoria medicinz vniuerfalis VI. Period. comple&. Frf, ad Viadr.
717-20, 8. L. Heinr. Schaizii Hiftoria medicinae. Lipl, 728. 4. et qui funt reliqui

¢) Hiftoire de la Medecine en III Parties, a Amlterd. 723, 4. mai. _

d) Semeca L. de breuit. vit. C.1, p. 310. Idem Epilt. XCV. p, 409. edit, Lipf. am.
Weidmann, 741, Plivius Hiftor, natse. L.VIL ¢. 51 XXVI, 2, XXIX.1,



miemoraturi, qua in re longe ClL. Virum Gruserum ¢) ducem
egregium f{ecuti fumus. Antea vero quam opus aggredia-
mur iplum, pauca de vita et moribus Dius fenis enarrare,
non omnino {uperuacaneum efle nobis videtur.

SECTIO SECUNDA.

Vita et mores,

Hfﬁ'ﬁﬂrmrﬂ Heraclidis et Phenaretes (feu vt alii malunt Praxi-
theae) filins, genus paternum ad Podalirium et Aefculapium, ma-
teroum ad Herculem referebat,  In infula Co, a qua poflea
cognomen, Cous, accepit, anno primo Olympiad, LXXX. die
XXVI. menfis £) Agriani natum, pater primus erudivit,  Dein
Herodico, Gorgia, Rhetore, praeceptoribus vius efle, et Philofo-
phiae Heracliticae operam dedifle narratur. Pofl parentum obi-
tum patriarelicta Theflaliam petiit; cuius itineris multae a mul-
tis enarrantur cauflae, quarum verifimillima haec nobis effe vide,
tur, vt rei medicae effectus per varios multofque locos expilcare-
tur fimulque non fezmone tantum fed et opere. medicum efle )
oftenderct. In Theflalia et Macedonia maximam vitae partem
tran{'egi{'fe. dicitur,  Tempore  belli Peloponnefiaci maxime
inclaruit tantamque famam in Graecia naftus eft, vtad regem
Macedonum, " Perdiccam, qui tabe laborare putabatur, vocaretur.
‘Ad quem quum veniflet cum Euriphonte, animum regis amore
tattum efle, protinus iudicauit, morboque pulfo mox regem
fanitati reftituit. Breui tempore poll, truculentam illam peflilen-
tiam &) ex Aethiopia ad Graecos tranfeantem ignibus vbique
accenlis rogilque exfiructis aérem purum faciendo, repulit, Qui-

: : bus

¢) C. G, Gruneri Cenfura librorum Hippocrateorum. Vratisl, 1772, §.
) v. Fabricii Bibl, Graec, 11. C,24. p. §43. '
_g) Sunt ipfa, Diui fenis, verba, in Libehio qui inferibitar Lex T. 1, edit Lind,

1

P. 42. -
k) v, Lib.1Il. Epidemicorum fe&, 3. edis. Lind, p, 721. [eqq,



bus rebus faCtum eft, vt etiam Perfarum rex, Artaxerxes, eius
opem peteret, maltum auri illi pollicitus, quam vero regi dene-
gauit, dicens: pecuniam fe contemnere Graecofque fuos deferere
non pofle, Nonnullos inueniri, qui ab eo, Democritum, quem in-
fania laborare Abderitani credebant, fanatum efle dicunt, non
ignoramus, quum vero de hac re jam diu certatum, nondum vero
aliquid certi inuentum fit, in medio relinquemus.  Obiit Diuas
fenex apud Lariflacos annoe primo Ulympiad. Cl. annos LXXXYV,.
natus, fEu vtaliis videtur XC, aliis CIV. aliis denique CIX. Duos fi-
lios, Theflalum et Draconem, qui polftea celeberrimi medici fuifle
perhibentur,et filiam, Polybo nuptam, reliquit. Fuit ipfe fanctis mo-
ribus,z) re@us,®) fincerus,/) religiolus,ms) verus. Scriptis fuis,
dialeto vt vocant, Jonica compolitis immortalem confecutus eft
gloriam,  Orationis genus fuit perbreue #) fimplex, grave, pa-
rum aut nihil ratiocinii habens o), venuftum. Quumvero fatum
quali magnorum hominum {it, vt, qui obtrectant, habeaat, id
etiam Nofter expertus eft; tantum vero abfuit, vt inimicip) fas
main eius obfcurarint | vt potius eandem illuftrarint,

SECTIO TERTIA.

Opera omnia.

Recenfeamus nunc eius opera omnia, graece edita.
Hippocratis opera omnia, Venet, apud Aldum 516, fol, et a Iane
Gornario, Balil, s38. fol.
Prae-

i) Qui hac de re dubitant, legant Jusiurand. ipfins, T.1. edit. Lind, p. 42.
k) v. Lib, eiusd, de flatibus T, I, edit. Lind. p, 400. feqq, et Aphorifmeor, Se&t. L. 1,
1) v. Celf. de Medicina Lib.VIIL c, 4, edit, Almeloneen. p.§15. Quint. Inflit, ora-
“tor. Lib, 111, c. 6. edit. Harlef. T, 1, p. 209.
m) v, Jusiurandum 1. c. i
#) Quam eb caufsm Galenus eum ggaxvasyey appellat. Libr. de Venae fe&tione
p- 514, T.X, edit. Renar. Charserii: item Libr.1l. de difficultate fpirandi, G. g.
p. 256, T.11 eiusd, edit.
o) Dan, (?err hiftoire de Medecine P.I, XXX, p.240. edit.723. et Graneram L. c.
“1: 23 12gQ. f
#) PAmgIrea{iqT zerses et qui funt reliqui.



Praeter has extant graecae nullae.

Deinde prodierunt Graeco-Latine:

Hippocratis, quae extant gr, et lat, fchioliis illuftrat, ab Hjeron,
Mercuriali, Venet, 588. fol.

~—— — graece et lat ex Interpretat. et c, fcholiis Anut. Foefii
Francofurth. 595, 596, 603, 621, 624. 64s. ib, eod, fol. et Ge-
nev. 675. 657. fol.

— — gr. et lat, ftudio 1. A. van der Linden L. B, 665. 11,Vol. 8,
Neap. 754. 4. Venet. 757, 1L Yol 4.

— — et Cl. Galeni jopera omnia {tudio Rewat, Charterii, Lutet,
Parif, 639. et 679, fol. XIV.Vol.

— — opera omnia, gr. et lat, Steph. Mackii, Viepn. Auftr. T.I.
=43, T 1L 749. fol.

Primae Hippocratis operum verfiones latinae, fcriptis emsdem ex

Arabia translatis et {parfim editis, extant, Venet, 493, et 497, fol,

Pollea in [ucem edita,

Hippocratis opera ex interpretat, M, F Calu: Ravennat, Rom, 5:5.
549. 610, 619, fol,

~— — opera, W. Copi, N. Leoniceni et Andr, Brentii interprett,
Baf, 526. {01,

— — ex interpretat. I, Cornarii Bal. 543. fol, Venet. 545, 's. Baf,
546. fol. Paril. s46. 8. Baf. 553, fol, Lugd. ss3. 8. Bal. s554. 8.
ibid, 556. 8. s62. fol. 564. 8. 582. 8. et nuper c. Pr, Martiani
Coaiment. Patau. 719, fol.

— — edente 1. Culmanno. Bal. ss8.fol. Lugd.séz. 8. et 564. {ol,

— — ¢, Comment, I. Marinelli, Vcnet §75. 619, fol, Vment

610, fol.

mterpute Anatio Foefio, Francoﬁlrth 596. 8.

a Pr. Martiano explicat. Rom, 626, fol, Venet. 652, fol.

Patau, 7s. fol.

~— ftudio 1, Bapt. Paitoni, Venet, 740. 111, Vol. fol.

— opera genuina, recenfuit et praefatus elt A/, de Haller,

Lufann, 769-%71, T, 1V, 8.

———
——
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In linguam Gallicam verfa prodierunt ; -
—= — par Claude Tardy. a Yaris. 667, 4, avec des remarques par
Andr. Dacier, a Paris, 697. 12,
In linguam Hifpanorum translata fequenti titulo;
Las Obras de Hippocrates mas felectas con el texto Gryego
y Latino puelto en Caltellano e illuftrado con las obferuationes
practicas par Andrés Piquér, Madrid, ‘I L. 757, T. 1L 761, 4.

SECTIO QVARTA.

Scripta Magni Hippocratis feorfim typis exprefla,
et genuina et fuppolita,

Genuina. q)

Iusiurandum lat. verfum a N. Perozco Paril. s14. 4. -

— — graec, Baliss, 8, gr. et lat, ex Recenl. S. Singkeler Balil,
538. 8. gr. et lat, Parif 542. 4. ibid. 557, 622. traduit en Franc,
a Lion s552.8. graec. et lat. ¢, Comment. I. Meibomii L, B.
64;- 4. ;

Irmongars dQogiouwy TpnuaJa. . Lugd. s32.16. . praef, 1. Corna-
rii graec, Hag. 8. Paris. 557, 12. ex recognit. Rutgeri Refcii,
Louan, s33, 8, Lugd, ap. Grypizium 543. 8. €x recognitione
Fr. Rabelaeft Lugd. 543. 12, 545. 12,

— — graec, Francof, s45. 12. per I, Morifotum Bal. 547. 8.

— —— gr. et lat. cur, /, Dasioni, Paril, 542. 8. c, Pracfagior, L.IIL
Baf, 3543. 8. :

— — Seét. VIL Leconb. Fuchfii. Bafil, s544. 4. Parif. 545, 8.
Lugd. 5. 8.

Apho-

4) Indilternendis veris a falfis, Cl. Virum Gramerum fecuti fumus, vt fupra me-
nuimus,



pa . vip

Aphorifimni Parif. s52. 8. L. B. 555. 15.

— — ¢, Comment. 1. Dieterici Giefl, 556. 4.

~— — apud Morellum. Paril. s57. 12, ex interpr, C/, Campenfii
Lugd. 579. 8. per I Butinum Lugd. 580. 12, Nic. Leoni-
ceno interprete, Lugd. ssi 12, Colon, Allobrog, 6:8. 12,
c. Comment. I. Marinelli Venet 583, 16, I, Opfopaei Frf,
587. 16, fludio Henr. Vifters Tubing. g91, 4. interpr,
Gutlielm, Plantio Geneu, sgo, 12, 621, 12,

— — interpret.I. Heurnio L. B, 601, 12. 607. 16, 609. 4. 6og. 12.
623, 12. 638. 12. Hag., Comit. 664. 12. Ien. et Lipl, 677, 4.
Amftelod 688. 12, len. 690, 8,

— — ¢, Comment. P. Offredi Aurel. Allobr. 606. 12. 607. 12,
edente Th, Magiftro. Paril, 613. 8, c. annotatt, I, Manel-
phi. Rom. 623. 16. vna cum Prognoflicis, et Prorrheticis
1. Heurnii L. B, 627. 12,

— — exrecognit. Ad. Vorfii, L. B, 628, 32, ibid. . a, 32, ex
recenl, Focfii et G. Plantii L. B, 633, 12. I. E. Scheffers
L. B. 633 12. Patau, 638. acc. Prognofiic, L. III. per Ger.
Denifotum Parif, s34. 8.c. Bernard, Langmwedelii Hamb, 63,
12, Lugd. 638. 12. enodatia 7. Kneblochio. Norimb. 641, 3, Mar-
purg. 643. 24. I. Tilemanni, Marpurg, 650, II. Vol. 1g,
fludio 1. Conr. Dieterici, Giell, 656. 4. VIim. 661. 4, metric.
pa raphrafi, Henr, van der Poort, Vltraiet, 657. 24. 687. Gief[,
660. 16, verfibus ab Ane. Hommerio, Parif, 660, 8. ex edit.
Nic, Leoniceni L. 668. 12, tud. Luc. Veerboofd. L. B. 675,12,
ibid, 676. 24, {. a. 32, {tudio lac. Sponii L. 684, '12. accu-
rante Th. I.ab Almeloucen Amfil, 68, 12, L. B.732,16, Argent,
756, 12, Lips. 756. c. Comment, M. Liffer; Lond. 702, et
703, 12, Tu bing. 744. 24. per Pbil Hecquet. Parif. 724, T,
Il.12.c, not, I, I, FickiiIen,729.8. ibid.752. 8. Baf. 748, s,
Glafgow. 748. 18. 749. not. varior, illuflr, digeflit. 1. Chr,
Rieger, Hag. Comit.767. T, 1L &.

— w=' Latine vert, Th. Gazs Venet, 493. 12. Lugd, 50§, 8. inter-
preteConflantino Venet.495.fol. ¢, Galeni commentariis et N

- B2 ' Leo-



X

Leoniceno interpret. Ferrar, s09. fol. Paril, 532, £, Patau, 524,
12, 526. 12, §32. Lugd. 581, 12. fecund, translat, Th. Gazae et

Leoniceni compilati a 1. B. Theodofio Parmend. Bonon,

522. 8. Laur. Laurentiane interprete, Erphurd, 523, 4. Parif.
s23 fol. Parifl 526, 8. I. Agricolae Ingollt.s37. 4. a Leonard.
Fuchfio. Bal. 544. 4. Pa'rif.g 545. 8. hexametr, carmin, defcripti
ab Aloifio Luifenie Venet.ss2. 8. interpret. G. Plantio. Paril,
555. 12, et Geneu. 595. 12, ¢, paraphrali I. Myricae, Bal. 556. 8,
edent, Chr.a Vega 563. 8. paraphrafi metrica Laurent. Span.
Vratislau, 570, Venet. 571, 8. Andr. Ellingeri paraphr. poé-
tica Frf. §79. 8, c. paraphr. Poétic. Reginald. Sturmii L.
583. 8. edent. Junckero 619, 648. 12. 679. 12. per Oliuer Popar-
dum Rochell, 580. 16, paraphral. poética Perr. Bulingeri,
Parif, 87, 12, 658. 8. verfibus redditi a P. Dyenifio. Veron,
599. €x enarratione poética S. Provancheri. Parif, 603, 8,
ex interpret, I. Vitrafeltini L- B. 607, Vicent, 610, 24. ¢,
not. I, Manelphi Rom., 613, 16, ed. Franc. Oclerio Venet, 620,
12. 624. 12, carminice I. L.Ganfii Vienn. 622. Argent. 624.
12. I.Pfauzii verfibus heroicis exprefli Baf. 624. 12. c, ine
terpret. I, Butini Aurcliop. 625. 12, Nic. Fontani Amfl,
633. 12. rythmici Petr. Berigardi. Vtin. 64s. 8. verlu

heroico explicati ab /. Bape. de Cond?. Bruxell. 647, 12. in
Profa et verfu heroico exprefli; Colon 669, 12. Rudol-
Phopo], 671. 48. Ingolftad. 680. 32. I. D. Globicz. Norimb, -
681, 12, latino carmine redditi a M. Rofeier. Lucano, Ra-

dulph, Wintertono, et I, Frero. Cantabrig. ¢83. 8. auctore

P. F. Occlerio. acc. Prognoft. L. IIl. Vienn, 726, 16,

Neapoli, 734. 24. c. cominent. perpet. lat. et german, durch

Iob. Timmius, Brem. u, Leipz. 744. recoguit. a I, Pafla,

Bergom, 750. 12. ¢. notis varior, Amft, 755. 24.

Gallice redditi:
Aphorifines & Hippocrate p. M. I. Breche, a Lion sst. 12. a Rouen

646. 12, trad, par [, Vigier, a Paris, 656. 8, par Lazare
| Meif-



Mey[fonier, a Lion, 668. 12, avec les remarques et d’ ex-
plicat, a Paris.685. 12. par d#' Four a Paris. 703, tradution
faite [ur la verfl & Hecquer, a Paris. 725. 12, 727. 12: par
Mr, A. C. Lorry. a Paris, 759. 12.

Anglice, Lond. 66s. 8.} ib. 695, 8. The Aphorifins of Hippﬂcrat,
and the Sentences of Cellus by Cone. Sprengler, Lond,
79311 3. ?351 84

ltalice.

Aphorifmi d’ Hippocrate trad. da Zuc. Tilafleo. Pania §52. 8.
trad, da Anfelmoe Latiofo, Viterbo. 627. 8.

Hebraice fimulque graec. et lat, Marii Ant,Cajotti. Rom.674. 8.

De aére, aquis et locis, Lat, Venet. 497. fol. gr, et lat I. Cornario
interprete Bafil, 529: 4. graec. Paris. 536, graec. et lat. ibid.
542, 4. ¢. Comment L. Septalii gr. et lat, Col, A. s90. fol.
et Frf. 64s. fol. L. B. 658. 12. paraphrafis Camill. Flauii
“Venet. 596. 4, trad. en Franc, par I. B. Damafcene a Paris
662. 4. Hippocrates upon Air, Water, and Situation &c.
by Francis Clifton Lond. 734, 8.

Prognoftica, quae fuerunt inuenta in capfa eburnea in fuo fepul-
cro Bonon. 489. 4. et Venet. 497. fol. Graec. et lat,
Laur. Laurentiano interprete Paris. s32. tol. 543.8. 557.8.
gr. ¢. Iureiurand. Alban. Torini, Bal. 536, 8. Le livre des
prefaiges trad. p. P. Verney. a Lion s42. 8. interpret. G,
Cope Paris. 543. 8. Lugd. §53. 12, ex edit, Rabelaeft Lugd.
543. 8. et §45. 8. Paris, §57. 12, gr. Vicent. 611, 16, lat, aud.
Cb. de Vega. Lugd, §51. 8. paraphral. poética And. Ellin-
geri Frfl §70. 8. flud, Th, Mouffer. Frf, §88. 8. vna cum
Prolegomenis comment. /. Heurnii, L. B. §97. 4. 605,
g. lat. Vieent. 611. 24. lat, c. £7.0Occleri Venet. 620. 12,
Vienn. 726. 8. gr. et lat. 1. Blacvodaei, Paril, 625. 24. gr.
¢. Comment, et Not. B, Horaiz Stralelund.645. 8. g:i. et

B 3 at,



lat, collata c. Libris epidemicorum ab H, Cope Dublin,
736, 8. Lat, Amf}. 74 5. 16, Baf. 748, ¢.

Prorrhetica, ») Lat, §12. Parif. 4. Bonon. §:6, 4, interprete Calue
§27. 12. ex verfione Vaffaci. Venet. §37. 16. gr,
et lat, Paril. ¢g7. 8. cura A Hewrmii L, B,
§97. 4 A5

De officio Medici gr. et lat. edidit. G, Matthiae L. B. 740. 4.

Popularjum morborum L. VL. /) gr. et lat. L. Fuchfii. Hag. §32.
4. L. L 1L et VI, verli ab H. Cruferio Paril. §34. fol,
Venet. 538, 16, Bafil. 570, 8, Lib. V. gr. et lat, a L. Fuch/fio
edit. Baf, ¢37. 4. Lib. I, III, VL interprete Paffaco Lugd,
§§0. 12, Parif, §57. 12. Lib. IL gr. et lat. A. Foefii. Baf,
§60.8. Lib, L. et III. gr. et lat. ex. edit. /. Freindii Lond.
717. 4. avec les Commen, de Galien a des Mars, a Paris.
768. 12,

De vitu Acutorum ¢, Gal. Comment. ex interpret. I. Guintheri.
Parill §29. 8. graec. Parif, §30. fol, gr. et lat. L Vaffae;,
Parif, 53t fol, §43. 8. 551 fol.

De vulneribus capitis, acced, de fiftulis et vlceribus cum, Com. V74,
Vidii. §44. fol. gr. et lat. c. Comm. I Scaligeri Lutet,
§78. 8. comment, I, B, Corzefii illuftrat. Mefl. 632, de
playes de tete par Diffaudeaud a Rouen, 653. 12,

Suppofita,

Dc arte Lib, lat, I, Cornarii, Baf, §43. 4. cur. I. Gorraei, Parif,
§42, 4. §84. 4, et Ga2,

3 : f De

») Liber fecundus tantum genuinus habetur,
J) L1, et 1lI, pro integris habentur, alii nos.



De Prifcla méﬂfcina, interpret. Gorraeo, Paril 544.4. gr. etlat, Parif,
: 622 et 642, 4. paraphral, lat. donauit L. A, Portius, Rom,
631, 12. Vltraieét. 7o3. 8. -

Lex, ex verl. Andr. Brentii Lugd.506. 8. gr. et lat, Marth. Garbicii
Tubing, 554. 8.

De genitura, lat, verf, Jodoc, Willichii. Frf, 542. 8. acc. de natura
pueri libellus gr, et lat. I. Gorraei, Parif, 545. 4, 572. 8.

De carnibus’ et partu feptimcﬂriLibr. I, Lalamanti: Geneu. 571, 8.

De natura hominis, graec. Parif. s48. 4. c. Comment. Blaf. Hollerii,
ﬂrgent.s;&&ﬂaf. 562, 8. ex edit, 1, F. Schroetert Geneu, 585,
4.gr,etlat, c, Comment, I. Hegyrnii, L. B, 609. 4, L. B.627. 8.

De refetione ¢. Comment. D, W. Trilleri Leid. 732, 4.

De humoribus, graec. Parif, 555. 4. gr. et lat, ib. 4. lat. verf, a L. B,
: Razario Venet, 562. 8. Tig. §67, 4. '

De humoribus purgandis, et victu acutorum, gr. et lat, a Petr,
Girardetto, 631. 8. exrecenf, et emend. I, G.Giinzii, Lipl,
745. 8.

De flatibus gr. et lat, I, Cornar. Baf. s29. 4, Paril, 525, 12,

Coaca praefagia c. Interpret, Hollerii, opera D, Iacotii, Lugd, 576,
fol. vna cum lureiurando, prognoflicis, prorrheticis edidit
gr. et lat, 7.0Opfopaeus, Frtf,) 587. 12, Interpret. L. Durero,
Paril. 588, 616, 621, fol. Argent. 633. 8. Lut, Parif, 653. fol,
Geneu, 665, fol. L. B, 734. fol, ¢, praedi@tionibus alphabet,
ord. digefti Parif. 638. 16. gr. ct lat, verl, ab Anuz. Foefio
et . lonflonio, Amfit, 66o, 8. 662, 12,

De alimento, lat. verf, a Steph. Gourmeiino, Lut.572.8.

De purgantibus, latinit. donat. a L P, Craffo Venet. 536. Bal. 519. 4.
ex edit. /. Caii, Bal. 544, 4. gr. et lat; ¢, not. Morelli, Parif.
617. 8. latin, Lond. 655, 12,

De
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De infoniniis gr. et lat. c. Comment, I. C. Scaligeri, Lugd. 538. et
s61, fol, Giell. 610, 8, Am(l. 659. 12. gr. et lat, I, Velfii, Baf,
543. 4. graece apud Morellum Paril.586. 8. interpret. Andr.
Brentio, 4.1.1. et a.

De morbis Lib. lll, gr. et lat. Georg. Pylandri Paril 540, 4,
De internis affectionibus, c. Pracled. I. Martini, Paril.637. 4.
De Haemorrhoidibus, graec, Baf. s40. 3. |

De virginum morbis, c. interpr, et annott, M, Cordaei Paril.574.8.
I. Bapt, Donatii Fif, so1. 8. 1. Steph. Bellunenfis, Venet,
635, 4. ' S

‘De morbis mulierum L, I, interﬁret. et explicat. M., Cordaei, Parif,
§74- et §85. fol. '

Epiftolaec omnes, graec. Venet. 499. 4. ad Demagetum, gr. et lat,
ftud. Alardi Amflelred. Saling. 539, 8, acc. de Infania libel-
lus 1, Cornario interpret. Frf. s42. 8, Colan. s544. 8. lat, Bal,
554. 12, gr.-et lat. Eilbardi Lubini Frf. oo, 8. c. epift, alior,
Francf. 6og. 8. c. not. Thomafii iat, Hal. 693. 8 gr. et lat,
Hadr. Relandi. Vtr, 7u. 8, traduites en Langue Franc. par
Tardy, a Paris, 730. 12.

Hippocratis XX, Commentar. gr. et lat. ftud, Th. Zwingeri, Baf,
579. tol,

.Opulfcula aphoriftica gr. et lat. per I. R, Zwingerum, Baf,748. ¢.

Hippocratis Chirurgia gr. et lat, Stepban. Marrinaldi, Paril. 619. 3,
Cirurgia, lItalice fecripta per Bernb, Genga in fermone
Hifpan, translat, per Andr. Gare, Vazquez en Madrid,

744 4.

Haec funt, quae de Hippocratis {criptorum editionibus, colle-
gimus. - Praeftat nunc eos, quibus ducibus in colligendis editio-
nibus vfi fumus, laudare: quorum praecipui {unt, I. A. vander
' Lin-



' S——————— IVIE
Linden, 8) I. A, Fabricius,v) A. Hollerus w). Quamquam vero
tantorum virorum auxiliis inflrudti opus aggrefli fumus, tamen
multa manca et mutila in eo reprehendi poife, non negamus,
Cuius autem rei nullae aliae funt caufae, nifi ingenii nofiri exi-
guae vires. Semper itaque, iunenilem laborem efle, vt memine-
rint, L. B. eft, quod rogamus. Quodfi nobis contigiffet, vt in
opufculo noftro edendo diflertatione CL. Viri Nie. WafJe x) vtipo-
tuiffemus, fortafle plura eaque certiora de Maguni Hippocratis icti-
ptis dixiffemus; quum vero id fieri non poflet, in aliud tempus
difleramus,  Reliquum eft, vt dodiffimis doctoribus gratum ani-
mum pro tantis in nos beneficiis teftemur, Deumque optimum
maximum obfecremus, vt illuftres buius inclyti Gymnafii acade-
mici Curatores doctoresque diu incolumes florentesque effe
iubeat. '

£ Lisden, renouatus a G, A, Mercklino Norimb, £86. 4. vitiis haud libers

v) Riblioth, Graec. T.l. Hamb.708- 4.

w) Boerbav, Meth, St, med, cura Halleri, Amft. 71, Halleri Bibliotheca chirore
gica T.1, 774, Baf, 4. Ejusd, Bibliotheca Madicinae pra&icae T. L Bal. 776. 4

x) Diff, de variis operum Hippocratis editionibus Lond, 7232, 4-
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‘Aphorifmi. -
J. Ars medica, quamuis multos habuerit, habeatque
etiam nunc obtreftatores, longe nobilifima eft.

H. Quam diu homines: erunt, opinionum humana-
rum erit diuerfitas. -

1L Exilla tamen opinionum diuerfitate quam pluri-
mum boni nafci videtur.

1V. Cicero, quires fuas a Lucceio voluit celebrari at-
que ornari, inanis gloriae iuftoe cupidior non fuit,

V. Errant, qui putant Methodum mathematicam vbi-
que efle adhibendam,

VI. Abfurdum illud, vulgo qﬁud dici folet: de mor-
tuis non nifi bene.

Quum
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Quum primum Te noffe coepi, Nobiliffine Fifcher ; quum e domefti-
ca difciplina fane egregia in haec noftra Mufarum caftra translatus
efles, ingenii Twi alacritas coniun@a cum amabili morum fuauitate at-
que {umma induftria, ita me quidem cepit, vt de Te optima quacuis {pe-
- rarem, et praedicerem, talem Te fore, qualem vellet et optaret Illu-
ftris patris cura atque diligentia in Te educando fingularis; quam {pem
atque exfpectationem me non fefellifle mirum in modum laetor; et

uum eum me effe volueris, quo duce atque comite cathedram efcen-

eres, vt prius, quam ex hac litterarum fede difcederes, gratum tefta-
tus animum, collectas ingenii opes explicares; primus Iibi gratulor
hunc diligentiae fructum, hunc libellum vere Twwm, quem integrum
Tibi reddo atque illjbatum; fiquidem in eo etiamfi vel mutare quid vo-
luiffem vel emendare; his temporum anguftiis circumfcriptus in hac
negotiorum etfi non magnitudine, tamen multitudine, non potui: no-
lui autem plures ob caufas, primum ne Twuas Tibi laudes eripere vide=
rer ; deinde vt exteri quoque fcirent, quo vique progrediantur Cafimi~
rianorum meliorum ingenia in optimarum artium ftudiis, quos fallere
religio mihi fuerit; denique ea {cripfifts, quae pluribus grata fuerint et
non inutilia. Jacta funt rei pulcherrimae fundamenta, quibus deinde
inaedificentur maiora,

Quid reliquum eft? quid? nifi vt Te¢ rogem, qualem Te adhuc opti-
mo cuique probafti, talis porro effe velis, et quam Twi concitafti {pem
atque exfpectationem, eam tuearis atque fuftineas; quin, fi fieri pofiit,
fuperes? Habes magnum exemplum domi, quod intuearis, de quo dies
noctesque cogites; talem patrem; tot laudibus illuftrem, tantis in tot
homines meritis confpicuum; cuivs T# praeceptis formatus, doctrina
imbutus es; huius vefligiis infiftes, cuius in laetitiam natus es. Ego
vero Te hortor atque moneo, quem f{ponte praeclaro quodam ad virtu-
tem impetu ferri m%nuui? Itaque finem facio feribendi Deum precatus
immortalem, vt Te {uo numine tegat, et Twis laboribus optatos re-
{fpoudere iubeat enentus, Mihi autem quamuis moleftum fuerit divelli
abs Te, cuius ego amere, difficile ditu, quantopere delecter; idem
tamen gaudeo reputans cum animo meo, 7e, mei non immemorem,
ea omnia efle confecuturum, quae 774/ aliqguando magno honori, pa-
triae Twae, cui omni modo prodefle quis bonus non iudicet pul-
cherrimum? atque civibus faluti fint. Scripfi Coburgi a.d. XXV. Sept.

CIDIJCCLXXVIE.
I. C. Briegleb.













